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Marathon K35 Mini professionaalne freespink, mida iseloomustab kvaliteetne töötlus, väikesed mõõtmed ja 
kaasaegne disain. Selge ja loetav juhtpaneel ning intuitiivne tööpõhimõte pakuvad suurepäraseid töövõimalusi nii 
kogenud kui ka algajatele kasutajatele.
Masin on varustatud väga võimsa peaga, mis toodab 2,9 Ncm pöördemomenti, nii et see saavutab maksimaalse 
võimsuse juba 3000 pööret minutis. Pea vibratsioon on täielikult kõrvaldatud ning selle ergonoomilise kuju ja 
kerge kaalu tõttu on sellega meeldiv töötada.
Lõikur on varustatud TWIST-LOCK lõikurilukuga, mis võimaldab lõikuri vahetamist ühe liigutusega. Lõikurit saab 
juhtida alusest või jalgajamiga. Seadme külge saab kinnitada ka lisapea hoidiku.

1. Juhtimisseade
2. Kiiruse reguleerimine
4. Pöörlemissuuna lüliti
5. Sisse/välja lüliti
6. Pöörlemissuuna indikaator (roheline/punane) 8.
8. pea pistikupesa
Jalgajami pistikupesa
Toitejuhe
Pöörlemissageduse näidik
Pausinupp

Lõikuri sisestamine ja eemaldamine
1. Lõikuri eemaldamiseks keerake pea käepidet päripäeva, kuni see peatub klõpsuga, seejärel tõmmake 

lõikur välja.
2. Teise lõikuri lukustamiseks keerake käepidet vastupäeva, kuni see peatub klõpsuga.
3. Hoidke lõikuri hoidja ja lõikur enne uuesti kokkupanekut puhtana.
4. Pidage meeles, et ärge kasutada painutatud, asümmeetrilist või kahjustatud

lõikurid. Alati kasutage standardseid lõiketerasid.
Ettevaatust!
Käepideme avamine töö ajal kahjustab masinat. Lõikurite vahetamine mootori töötamise ajal kahjustab 
sidurit. Sellele kahjustusele ei kehti garantii. Freesid tuleb vahetada pingi avatud asendis (lukustamata) ja 
freespink peab sel ajal olema välja lülitatud.
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sisse/välja lüliti ja kiiruse 

reguleerimine tuhande aluse peal

TÄHELEPANU!
Pea tuleb puhastada ja kaitsta tolmu eest.
Halva kasutamise ja tolmu tõttu pea kahjustamise tõttu ei võeta vastu pretensioone.

Alus

MÕÕTMED mm

MUDEL
Laius Pikkus Kõrgus

MASS

K35 Mini 122 mm 121 mm 52 mm 549,5 g

MÕÕTMED
HEAD RPM

MÕÕTMINE
VÕIMALUS

Pikkus läbimõõt
MASS

H20 0 - 30 000 2,9 Ncm 45 W 151 26 156 g

H200 0 - 30 000 2,9 Ncm 45 W 129 22 143 g

SH30N 0 - 30 000 2,9 Ncm 45 W 129 22 160 g

SH20N 0 - 30 000 2,7 Ncm 45 W 128 22 146 g

Põhiprobleemid ja lahendus:

Freespingi ei lülitu sisse.
- Kontrollige, kas see on ühendatud - ühendage freespink vooluvõrku.
- Kontrollige, et freespingi on sisse lülitatud - lülitage freespingi sisse lüliti abil (joonisel nr 2).
- Kontrollige, et käsijalgade lüliti (joonisel nr 5) oleks seatud asendisse "Hand".
- Kontrollige, et peakaabel ei oleks kahjustatud - vahetage peakaabel välja (saadaval Activeshopist).
- Kontrollige, et toitejuhe poleks kahjustatud - võtke ühendust Activeshopi teenindusega.
- Kontrollige, et pinge muutmise nupp (skeemil nr 8) on seatud asendisse 220V. Kui see ei ole ja ruuter on 
ühendatud, siis on ruuter kahjustatud - võtke ühendust Activeshopi teenindusega, et seda tasulist remonti 
teostada.
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Pea on ülekuumenenud.
- Kontrollige, et Twist-Lock oleks õigesti suletud.
Ettevaatust - freesi tuleb vahetada, kui freespink välja lülitatakse lüliti abil (joonisel nr 2). Pöörates kiiruse 
reguleerimise potentsiomeetri (j o o n i s e l  nr. 1) miinimumini, ei lülitata freesi välja, vaid vähendatakse ainult 
selle kiirust miinimumini (mis ei ole palja silmaga nähtav). Kui sisselülitatud freespinkide vahetamine minimaalsel 
kiirusel võib põhjustada pea ülekuumenemist ja sellest tulenevalt freespinki kahjustada (garantii ei hõlma seda).

Ettevaatust!!! Ärge leotage päid. Ärge desinfitseerige liigse vedelikuga. Vee või desinfitseerimisvedeliku 
sattumine pea sisse võib seda kahjustada. Enne võimalikku desinfitseerimist eemaldage pealt tolm.
Soovitatav on hooldada pead selleks ettenähtud vahenditega.

OHUTUSMEETMED

1. Seade on professionaalne seade, mida kasutatakse kosmeetilistes operatsioonides. Seadme kasutamine ainult 
kvalifitseeritud kosmeetikute poolt väldib ebasoovitavaid mõjusid ravi ajal.
2. Seadet ei tohi lahti võtta ega püüda kasutada muul kui käesolevas kasutusjuhendis märgitud eesmärgil. Kõiki 
hooldus- ja remonditöid peab teostama ainult volitatud hooldustehnik (ettevõte ACTIVESHOP Sp. z o.o.).
3. Ärge paigaldage ega kasutage seadet vedelike läheduses, märgades kohtades või märgade kätega - nii, et 
seadmesse ei satuks vedelikke.
4. Järgmistel juhtudel tõmmake seade kohe pistikupesast välja ja võtke ühendust ACTIVESHOP Sp. z o.o. 
poolt pakutava volitatud teenindusega:
a) seadmesse on sattunud vedelikku, b) seade eraldab kummalist lõhna, suitsu või teeb kummalist müra, c) 
toitejuhe on kahjustatud, d) seade on ümber kukkunud või selle korpus on kahjustatud.
5. Ärge asetage juhtmetele mingeid esemeid. Ärge paigaldage seadet sellisele kohale, kus keegi võib toitejuhtme 
peale astuda.
6. Turvalisuse huvides eemaldage toitejuhe pistikupesast iga kord, kui lõpetate seadmega töötamise.
7. Ärge sisestage midagi seadme avausse. Kui avausse satub võõrkeha, eemaldage juhe pistikupesast ja võtke 
ühendust edasimüüja või tootjaga.
8. Ärge asetage seadet ebastabiilsele vankrile, riiulile või sõidukile. Seade võib kukkumise korral kahjustada.
9. Seadme püsiva eluea tagamiseks on soovitatav, et enne toitenupu uuesti vajutamist (sisse- ja väljalülitamise ja 
v a s t u p i d i ) jääks üheminutiline intervall sisse- ja väljalülitamise vahele.
10. Toiteallikas peab vastama andmesildil esitatud spetsifikatsioonidele. Vastasel juhul on oht, et seade ei 
tööta korralikult, saab kahjustada või isegi põleb läbi.

ETTEVAATUST:
1. Toitejuhtme kahjustuste või muude rikete korral pöörduge volitatud teeninduskeskuse poole - nii väldite ohtu.
2. Seda seadet võivad kasutada vähemalt 8-aastased lapsed ja isikud, kelle füüsilised ja vaimsed võimed on 
vähenenud ning kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme kohta, kui on tagatud järelevalve või 
juhendamine seadme ohutu kasutamise kohta, et sellega seotud riskid oleksid mõistetavad.
3. Seadmed ei ole mõeldud lastele mängimiseks. Ärge lubage lastel seadmega mängida.
4. Ärge jätke seadet järelevalveta, kui selle läheduses viibivad lapsed või isikud, kes ei ole piisavalt teadlikud 
seadme kasutamisest.
5. See elektriline seade ei ole mänguasi. Ebaõige kasutamine või kokkupuude elektriseadmega võib ohustada 
tervist või põhjustada surma, seetõttu tuleb seadet kasutada ja hoida lastele kättesaamatus kohas.

SEADME KÕRVALDAMINE
Hävitage kasutatud elektriseadmed, kinnitusdetailid ja pakendid taaskasutuskeskustes vastavalt 
keskkonnakaitse põhimõtetele. Ärge visake elektriseadmeid kodumajapidamisjäätmete hulka.   
Järgige                reegleid   selle      tüübi kõrvaldamisel.
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seadmed. Keskkonna kaitsmiseks vastavalt direktiivile 2012/19/EÜ elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete 
kohta tuleb elektriseadmete jäätmed koguda eraldi ja seejärel üle anda elektroonika- ja elektriseadmete 
jäätmete kogumispunktidesse.
Kasutuselt kõrvaldatud ja vanad seadmed sisaldavad täielikult ringlussevõetavaid komponente ja seetõttu 

tuleks need saata ümbertöötlemisele. Seetõttu tuleks need anda üle asjakohastele kogumispunktidele ja ka 
ACTIVESHOP Ltd-le.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Seadet tuleb transportida temperatuuril (-) 20 °C kuni (+) 50 °C ainult originaalpakendis. Säilitage seadet hästi 
ventileeritud ruumis, kus suhteline õhuniiskus ei ületa 75%. Töötemperatuur on (+) 10 °C kuni (+) 40 °C. 
Säilitamise ja transpordi ajal ei tohi seadet visata ega lasta maha, mitte puutuda kokku mehaaniliste löökide 
või ilmastikutingimustega.


